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2. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА.
Рабочая программа по английскому языку для 10 класса составлена на основе следующих 
документов:
Законы:
- Федеральный Закон «Об образовании в Российской Федерации» (от 29.12. 2012 № 273- 
ФЗ);
- областной закон от 14.11.2013 № 26-ЗС «Об образовании в Ростовской области».
Программы: Основная общеобразовательная программа среднего общего образования 
МБОУ Туриловская СОШ на 2019-2020 учебный год (приказ от 11.06.2019 №67). 
Постановления: - постановление Главного государственного санитарного врача РФ от 
29.12.2010 № 189 «Об утверждении СанПиН 2.4.2.2821-10 «Санитарно
эпидемиологические требования к условиям и организации обучения в 
общеобразовательных учреждениях» (в ред. изменений № 1, утв. Постановлением 
Главного государственного санитарного врача РФ от 29.06.2011 № 85, изменений № 2, 
утв. Постановлением Главного государственного санитарного врача РФ от 25.12.2013 № 
72).
Приказы: - приказ Минобрнауки России от 05.10.2009 № 373 «Об утверждении и введении 
в действие федерального государственного образовательного стандарта среднего общего 
образования» (в ред. приказов Минобрнауки России от 26.11.2010 № 1241, от 22.09.2011 
№ 2357, от 18.12.2012 № 1060, от 29.12.2014 № 1643);
- приказ Минобразования Ростовской области от 03.06.2010 № 472 «О введении 
федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования 
в образовательных учреждениях Ростовской области»;
-приказ Минобрнауки России от 28.12.2018 № 345 « О федеральном перечне учебников, 
рекомендуемых к использованию при реализации имеющих государственную 
аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, 
среднего общего образования»
-приказ Минобрнауки России от 31.12.15г. № 1576 «О внесении изменений в 
Федеральный государственный образовательный стандарт среднего общего образования, 
утвержденный приказом министерства образования и науки Российской Федерации от 6 
октября 2009 года № 373»;
- Учебный план МБОУ Туриловская СОШ на 2019-2020 учебный год. (Утвержден 
приказом по МБОУ Туриловской СОШ от 11.06.2019г № 221)
- Устав МБОУ Туриловской СОШ

-Примерной программы среднего (полного) общего образования по иностранным языкам 
(английский язык);
- Авторской программы курса английского языка к УМК «Английский с удовольствием» 
для учащихся 10 класса общеобразовательных учреждений авторы: М. З. Биболетова, Е. Е. 
Бабушис, Н. Д. Снежко, М. Дрофа,

Программа составлена для учебника «Английский с удовольствием»: 10 класс, для 
общеобразовательных учреждений», авторы: М. З. Биболетова, Е. Е. Бабушис, Н. Д. 
Снежко, М. Дрофа, 2019 год

При организации процесса обучения в рамках данной программы предполагается 
применение следующих педагогических технологий обучения: организация
самостоятельной работы, проектная деятельность, творческая деятельность, развитие 
критического мышления через чтение и письмо, организация группового взаимодействия.

В учебно-воспитательном процессе происходят существенные изменения, а именно: в 
общении между учителем и учениками на смену авторитарного стиля приходит учебное 
сотрудничество / партнерство; парные и групповые формы работы доминируют над 
фронтальными; ученик и учитель в процессе обучения все время ставятся в ситуацию



выбора (текстов, упражнений, последовательности работы и др.), проявляя 
самостоятельность в выборе того или иного дополнительного материала в соответствии с 
потребностями и интересами учащихся, что придает процессу обучения иностранным 
языкам личностный смысл; последовательно развиваются у школьников рефлексивные 
умения — умения видеть себя со стороны, самостоятельно оценивать свои возможности и 
потребности.

Более разнообразными становятся формы работы, среди которых предпочтения 
отдаются парно-групповой работе, проектной деятельности и ролевой игре, усиливается 
значимость принципов индивидуализации и дифференциации обучения, большее значение 
приобретает использование проектной методики и современных технологий обучения 
иностранному языку (в том числе информационных).

Общая характеристика учебного предмета.

Английский язык входит в общеобразовательную область «Филология». Язык 
является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и 
развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных 
отношениях, средствах коммуникации (использование новых информационных 
технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, 
совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета 
«английский язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании 
коммуникативной компетенции, т. е. способности и готовности осуществлять иноязычное 
межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Иностранный язык как учебный предмет характеризуется:
-  межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть 

сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, 
географии, математики и др.);

-  многоуровневостью (с одной стороны, необходимо овладение различными 
языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка -  лексическими, 
грамматическими, фонетическими, с другой -  умениями в четырех видах речевой 
деятельности);

-  полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство 
приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа -  носителя данного языка и 
средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у 
школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень 
гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее 
социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, 
полиязычного мира.

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует 
формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В 
этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих 
формированию основ филологического образования школьников.

Примерная программа нацелена на реализацию личностно ориентированного, 
коммуникативно-когнитивного, социокультурного и деятельностного подходов к 
обучению английскому языку.

В качестве интегративной цели обучения рассматривается формирование 
иноязычной коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности 
школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с 
носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами 
учебного предмета.



Личностно ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного 
процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, 
предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной 
коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую 
направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны/стран изучаемого 
языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить 
средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур.

В учебном курсе "Английский с удовольствием" для старшей школы авторы 
выделяют следующие основные принципы:
1. Личностно-ориентированный характер обучения, который проявляется в 
следующем: осознании школьниками их собственного участия в образовательном 
процессе как субъектов обучения; постановке целей обучения, соответствующих 
реальным потребностям детей; отборе содержания, отвечающего интересам и уровню 
психофизиологи-ческого и нравственного развития учащихся данного возраста; 
осознании учащимися их причастности к обсуждаемым явлениям и событиям; 
формировании умения высказать свою точку зрения; развитии умения побуждать 
партнеров по общению к позитивным решениям и действиям.
2. Деятельностный характер обучения, который проявляется в особенностях 
организации речевой деятельности на уроках английского языка. Так, в курсе 
соблюдается равновесие между деятельностью, организованной на непроизвольной и 
произвольной основе. Всюду, где возможно, условия реального общения 
моделируются в ролевой игре и проектной деятельности, чтобы максимально 
использовать механизмы непроизвольного и произвольного запоминания.

3. Компетентностный подход к обучению английскому языку,
понимаемый как направленность на достижение школьниками элементарного 
уровня коммуникативной компетенции. Коммуникативная направленность курса 
проявляется в постановке целей, отборе содержания, в выборе приемов обучения 
и в организации речевой деятельности учащихся.
4. Сбалансированное и взаимосвязанное обучение устным и письменным 
формам общения. Важно, что данный принцип реализуется с первого года обучения 
английскому языку. Вместе с тем на начальном этапе в силу объективных причин 
более динамично происходит формирование умений и навыков устной речи, и к 
завершению всего курса соотношение устных и письменных видов речи приходит в 
равновесие, поскольку более
прочное и гибкое владение материалом достигается при взаимосвязанном 

обучении всем видам речевой деятельности.

5. Линейно-концентрическое построение курса. Тематика общения для 
каждого года обучения отбирается с учетом четырех сфер, отражающих 
взаимоотношения ученика с окружающим его миром: „я и природа", „я и предметный 
мир", „я и люди / социум", „я и я". 6. Аутентичность материала, используемого для 
обучения всем формам общения.
7. Социокультурная направленность процесса обучения английскому языку. В 
курсе широко используются доступные школьникам лингвострановедческие 
материалы, которые дают им возможность лучше овладеть английским языком через 
знакомство с бытом, культурой, реалиями, ценностными ориентирами людей, для 
которых английский язык является родным.
8. Учет опыта учащихся в родном языке и развитие когнитивных способностей 
учащихся. Это подразумевает познавательную активность учащихся по отношению к 
явлениям родного и английского языков, сравнение и сопоставление двух языков на 
разных уровнях — языковом, речевом, социокультурном.



9. Использование современных педагогических технологий обучения,
позволяющих интенсифицировать учебный процесс и сделать его более 
увлекательным и эффективным: обучение в сотрудничестве, речевые и 
познавательные игры, исследовательские приемы обучения, лингвистические 
задачи, индивидуальные и групповые проекты.
10. Привлечение современных обучающих средств и информационных ресурсов
Ценность данного принципа в создании возможности индивидуализировать учебный 
процесс с учетом темпа обучения.
11. Создание условий для реализации индивидуального подхода к обучению 
школьников на разном уровне, с тем чтобы учащиеся, имеющие выраженный интерес 
и потребности в овладении английским языком на более высоком уровне, могли 
удовлетворить свои познавательные потребности.

Основное назначение иностранного языка состоит в
формировании коммуникативной компетенции, т.е. способности и готовности 
осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями 
языка.

Цели и задачи обучения в 10 классе.
В качестве интегративной цели обучения рассматривается формирование 

иноязычной коммуникативной компетенции, то есть способности и реальной готовности 
школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с 
носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами 
учебного предмета.

А именно:
* дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, 
языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):

речевая компетенция -  совершенствование коммуникативных умений в четырех 
основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); 
умений планировать свое речевое и неречевое поведение;

языковая компетенция -  систематизация ранее изученного материала; овладение 
новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами 
общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков 
оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

социокультурная компетенция -  увеличение объема знаний о социокультурной 
специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое 
речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений 
выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;

компенсаторная компетенция -  дальнейшее развитие умений выходить из 
положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной 
информации;

учебно-познавательная компетенция -  развитие общих и специальных учебных 
умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению 
иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других 
областях знания.
* дальнейшее развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и 
непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его 
помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к 
самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках;



личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии; их 
социальная адаптация; формирование качеств гражданина и патриота.

Учет возрастных и психологических особенностей детей.
Учащиеся 10 класса в психологическом плане относятся к юношескому возрасту, 

который представляет собой в буквальном смысле слова «третий мир», существующий 
между детством и взрослостью. Промежуточность общественного положения и статуса 
юношества определяет и особенности его психики.

Мыслительная деятельность старшеклассников более активна и самостоятельна. 
Для них характерна тяга к обобщениям, поиск общих принципов и законов, стоящих за 
частными фактами. У юношей наблюдается значительное развитие теоретической мысли. 
Перед школьниками этого возраста стоит задача социального и личностного 
самоопределения, которая предполагает четкую ориентировку и определение своего места 
во взрослом мире. С этим связаны дифференциация умственных способностей, интересов, 
без которой затруднителен выбор профессии, развитие самосознания, выработка 
мировоззрения и жизненной позиции.

Интересы старшеклассников становятся еще более избирательными и 
устойчивыми. У многих из них наблюдается перерастание интереса к предмету в интерес 
к науке. Старшеклассники пытаются с философских позиций осмыслить окружающую 
действительность, испытывают серьезный интерес к мировоззренческим вопросам.

У учащихся старших классов может наблюдаться излишний рационализм; при этом 
они считают нужным добросовестно изучать лишь то, что пригодится, по их мнению, в 
жизни для будущей профессии, и не всегда осознают роль гуманитарных предметов в 
развитии духовного мира человека.

Поддержанию должного уровня познавательного интереса к предмету на данном 
этапе языкового образования способствуют дифференциация обучения, его профильная 
направленность личностный подход к старшеклассникам, требующий прежде всего 
отношения к ученику как к личности с ее потребностями, возможностями и 
устремлениями.

Место предмета иностранный язык в учебном плане.

Английский язык входит в общеобразовательную область «Филология». Происходящие 
сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации (использование 
новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции 
школьников. Все это повышает статус предмета «английский язык» как общеобразовательной 
учебной дисциплины.

Основное назначение английского языка состоит в формировании коммуникативной 
компетенции, т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и 
межкультурное общение с носителями языка.

В 10 классе усиливается значимость принципов индивидуализации и дифференциации 
обучения, большое значение приобретает использование проектной методики и современных 
технологий обучения иностранному языку. Это позволяет расширить связи английского 
языка с другими учебными предметами, способствует иноязычному общению школьников, 
содействует их социальной адаптации в современном мире.

Степень сформированности речевых учебно-познавательных и общекультурных умений у 
обучающихся создает реальные предпосылки для учета конкретных потребностей 
обучающихся в использовании английского языка при изучении других школьных предметов. 
В связи с этим возрастает важность межпредметных связей английского языка с другими 
школьными предметами. Английский язык дает возможность реализовать следующие



межпредметные связи: - русский язык; - литература; - история; - география; - музыка; - 
технология.

Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской 
Федерации отводит 105 учебных часов для обязательного изучения английского языка в10 
классе основной школы из расчета 3 учебных часа в неделю, запланировано -  100 уроков
— 5 часов приходится на праздничные дни (24.02, 09.03,04.05, 05.05,11.05. 2020 года). 
Программа будет выполнена за счет уплотнения материала по темам: Цивилизация и 
прогресс. Мир возможностей. При этом в ней предусмотрен резерв свободного времени в 
размере 10% от общего объема часов для реализации авторских подходов, использования 
разнообразных форм организации учебного процесса, внедрения современных 
педагогических технологий.

Формы промежуточной и итоговой аттестации
Промежуточная аттестация проводится в форме тестов, контрольных, 

самостоятельных работ. Итоговая аттестация предусмотрена в виде теста.
Уровень обучения -  базовый
Срок реализации рабочей учебной программы -  один учебный год.

3. Планируемые результаты освоения учебного предмета.
В результате изучения иностранного языка на базовом уровне выпускник 
должен:
знать/понимать

значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и 
соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише 
речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка; 

значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме(видовременные, 
неличные и неопределенно-личные формы глагола формы условного наклонения, 
косвенная речь /косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен); 
страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный 
опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, 
исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом 
сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, 
языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой 
общения и социальным статусом партнера

уметь

Коммуникативные умения 
Говорение, диалогическая речь
— вести диалог / полилог в ситуациях официального общения в рамках изученной тематики; 
кратко комментировать точку зрения другого человека;
— проводить подготовленное интервью, проверяя и получая 
подтверждение какой-либо информации;
— обмениваться информацией, проверять и подтверждать 
собранную фактическую информацию.
Говорение, монологическая речь
— резюмировать прослушанный / прочитанный текст;
— обобщать информацию на основе прочитанного / прослушанного текста.

Аудирование
— полно и точно воспринимать информацию в распространенных коммуникативных 
ситуациях;



— обобщать прослушанную информацию и выявлять факты 
в соответствии с поставленной задачей / вопросом.
Чтение
Совершенствование умений читать (вслух и про себя) и понимать простые аутентичные 
тексты различных стилей (публицистического, художественного, разговорного) и жанров 
(рас- сказов, газетных статей, рекламных объявлений, брошюр, проспектов). Использование 
различных видов чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое, просмотровое) в 
зависимости от коммуникативной задачи. Умение отделять в прочитанных текстах главную 
информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты, выражать свое 
отношение к прочитанному.

Типы текстов: инструкции по использованию приборов / техники, каталог товаров, 
сообщение в газете / журнале, интервью, реклама товаров, выставочный буклет, публикации 
на сайтах фирм / предприятий.
Умение читать и достаточно хорошо понимать простые аутентичные тексты различных 
стилей (публицистического, художественного, разговорного, научного, официально
делового) и жанров (рассказ, роман, статья научно- популярного характера, деловая 
переписка).
Письменная речь
Составление несложных связных текстов в рамках изученной тематики. Умение писать 
личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе. Уме - 
ние описывать явления, события
— писать краткий отзыв на фильм, книгу или пьесу.

Языковые навыки 
Фонетическая сторона речи
— произносить звуки английского языка с четким, естественным произношением, не 
допуская ярко выраженного акцента.

Орфография и пунктуация
— владеть орфографическими навыками;
— расставлять в тексте знаки препинания в соответствии 
с нормами пунктуации.
Лексическая сторона речи
— использовать фразовые глаголы на широкий спектр тем, 
уместно употребляя их в соответствии со стилем речи;
— узнавать и использовать в речи устойчивые выражения 
и фразы (СоПосайопз).
Грамматическая сторона речи
— использовать в речи модальные глаголы для выражения возможности или вероятности в 
прошедшем времени (соиЫ + Ьауе ёопе; Ш1§Ь! + Ьауе ёопе);
— употреблять в речи структуру ЬаVе / §е1 + 8оте1Ып§ + Раг1Мр1е II (С аш а^е Гогт) как 
эквивалент страдательного залога;
— употреблять в речи эмфатические конструкции типа Й’з Ыш ^Ьо... I!’8 йше уои ёЫ зт!Ь;
— употреблять в речи все формы страдательного залога;
— употреблять в речи времена Раз! РегГес! и Раз! РегГес! Сопйпиоиз;

— употреблять в речи условные предложения нереального 
характера (Сопё1!юпа1 III);
— употреблять в речи структуру !о Ъе / §е! + изеё !о + уегЬ;



— употреблять в речи структуру изеё 1о / ^оиЫ + Vе̂ Ъ 
для обозначения регулярных действий в прошлом;
— употреблять в речи предложения с конструкциями аз ... 
аз; по! зо ... аз; еНЬег ... ог; пекЬег ... пог;
— использовать широкий спектр союзов для выражения противопоставления и различия в 
сложных предложениях.
Компенсаноторные умения

Совершенствование следующих умений:
пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании; 
прогнозировать содержание текста по заголовку/началу текста использовать текстовые 
опоры различного рода (подзаголовки, таблицы, графики, шрифтовые выделения, 
комментарии, сноски);
игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного 
содержания текста, использовать переспрос и словарные замены в процессе устного речевого 
общения; мимику, жесты.
Учебно-познавательные умения.
Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного 
приобретения знаний:
использовать двуязычный и одноязычный (толковый) словари и другую справочную 
литературу, в том числе лингвострановедческую;
ориентироваться в письменном и аудиотексте на английском языке, обобщать информацию, 
фиксировать содержание сообщений, выделять нужную/основную информацию из 
различных источников на английском языке.
Развитие специальных учебных умений:
интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры, 
использовать выборочный перевод для уточнения понимания 
текста на английском языке.

4. Содержание учебного предмета.
Курс 10 класса включает 4 цикла, в рамках которых, отрабатываются языковые и речевые 
аспекты содержания:

Цикл 1. Снова в школу (27 часов). Страны изучаемого языка, их культурные 
достопримечательности.

Путешествие как способ расширить кругозор. Известные программы обмена для 
школьников за рубежом. Путешествия по своей стране и за рубежом, его планирование и 
организация, заказ и покупка билетов, места и условия проживания туристов, осмотр 
достопримечательностей.

Некоторые особенности поведения в разных странах. Восточный и западный стили 
жизни. Культурный шок как восприятие нами непонятных явлений другой культуры. 
Соблюдение культурных традиций.

Цикл 2. Поговорим о семейных делах (21 час). Социально-бытовая сфера. 
Повседневная жизнь семьи, ее доход жилищные и бытовые условия проживания в 
городской квартире или в доме/коттедже в сельской местности. Образ жизни и отношения 
между людьми. История моей семьи: связь поколений. Памятная семейная дата. 
Семейные ссоры как способ решения проблем. Отношение родителей к моим друзьям.



Цикл 3. Цивилизация и прогресс (28 часов). Природа и экология, научно
технический прогресс.

Древние цивилизации. Влияние изобретений на развитие человечества. 
Зависимость человека от современных технологий.

Перспективы технического прогресса. Роботы будущего. Влияние человека на 
окружающую его среду. Киотский протокол как шаг к безопасности планеты.

Цикл 4. Мир возможностей (24 часа). Социально-культурная сфера. Молодежь в 
современном обществе. Досуг молодежи: необычные хобби, виртуальные игры,
музыкальные предпочтения, популярные солисты и группы. Письмо в молодёжный 
журнал. Музыка в культуре и жизни разных стран. Имидж молодого человека как 
проявление его внутреннего мира. Любовь и дружба.

Спорт в жизни подростка. Спортивные занятия в школе. Безопасность при занятиях 
спортом. Спортивная честь и сила характера.

Речевая компетенция.
Предметное содержание устной и письменной речи.

Продуктивные речевые умения 
Говорение 

Умения диалогической речи.
Совершенствование умений участвовать в диалогах этикетного характера, диалогах- 

расспросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обменах информацией, а также 
в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов диалогов на основе 
новой тематики, в тематических ситуациях официального и неофициального 
повседневного общения.
Развитие умений:
-участвовать в беседе/дискуссии на знакомую тему;
-осуществлять запрос информации;
-обращаться за разъяснениями;
-выражать свое отношение к высказыванию партнера, свое мнение по 
обсуждаемой теме.

Объем диалогов -  до 6-7 реплик со стороны каждого учащегося.
Умения монологической речи.
Совершенствование умений устно выступать с сообщениями в связи с увиденным / 

прочитанным, по результатам работы над иноязычным проектом.
Развитие умений:
-делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме/проблеме, кратко 
передавать содержание полученной информации;
-рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая свои 
намерения/поступки;
-рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; описывать 
особенности жизни и культуры своей страны и страны/стран изучаемого языка.
Объем монологического высказывания 12-15 фраз.

Умения письменной речи.
Развитие умений писать личное письмо, заполнять анкеты, бланки; излагать 

сведения о себе в форме, принятой в англоязычных странах (автобиография/резюме); 
составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок 
из текста.

Развитие умений: расспрашивать в личном письме о новостях и сообщать их; 
-рассказывать об отдельных фактах/событиях своей жизни, выражая свои 

суждения и чувства; описывать свои планы на будущее.



Рецептивные речевые умения.
Умения аудирования.

Дальнейшее развитие понимания на слух (с различной степенью полноты и 
точности) высказываний собеседников в процессе общения, а также содержание 
аутентичных аудио- и видеотекстов различных жанров и длительности звучания до 3х 
минут:

-понимания основного содержания несложных звучащих текстов монологического 
и диалогического характера: теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем;

-выборочного понимания необходимой информации в объявлениях и 
информационной рекламе;

-относительно полного понимания высказываний собеседника в наиболее 
распространенных стандартных ситуациях повседневного общения.
Развитие умений:

-отделять главную информацию от второстепенной;
-выявлять наиболее значимые факты;
-определять свое отношение к ним, извлекать из аудио текста 

необходимую/интересующую информацию.
Умения чтения.
Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов различных 

стилей: публицистических, научно-популярных, художественных, прагматических, а 
также текстов из разных областей знания (с учетом межпредметных связей): 
-ознакомительного чтения -  с целью понимания основного содержания сообщений, 
репортажей, отрывков из произведений художественной литературы, несложных 
публикаций научно-познавательного характера;
-изучающего чтения -  с целью полного и точного понимания информации 
прагматических текстов (инструкций, рецептов, статистических данных); 
-просмотрового/поискового чтения -  с целью выборочного понимания необходимой 
/интересующей информации из текста статьи, проспекта.
Развитие умений:
-выделять основные факты;
-отделять главную информацию от второстепенной;
-предвосхищать возможные события/факты;
-раскрывать причинно-следственные связи между фактами;
-понимать аргументацию;
-извлекать необходимую/интересующую информацию;
-определять свое отношение к прочитанному.

Социокультурная компетенция.
Дальнейшее развитие социокультурных знаний и умений происходит за счет 

углубления:
-социокультурных знаний о правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях 
социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения в 
иноязычной среде (включая этикет поведения при проживании в зарубежной семье, при 
приглашении в гости, а также этикет поведения в гостях); о языковых средствах, которые 
могут использоваться в ситуациях официального и неофициального характера; 
-межпредметных знаний о культурном наследии страны/стран, говорящих на английском 
языке, об условиях жизни разных слоев общества в ней / них, возможностях получения 
образования и трудоустройства, их ценностных ориентирах; этническом составе и 
религиозных особенностях стран.

Дальнейшее развитие социокультурных умений использовать:
-необходимые языковые средства для выражения мнений (согласия/несогласия, отказа) в 
некатегоричной и неагрессивной форме, проявляя уважение к взглядам других;



-необходимые языковые средства, с помощью которых возможно представить родную 
страну и культуру в иноязычной среде, оказать помощь зарубежным гостям в ситуациях 
повседневного общения;
-формулы речевого этикета в рамках стандартных ситуаций общения. 

Учебно-познавательная и компенсаторная компетенция.
Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного 

приобретения знаний: использовать двуязычный и одноязычный (толковый) словари и 
другую справочную литературу, в том числе лингвострановедческую, ориентироваться в 
письменном и аудиотексте на английском языке, обобщать информацию, фиксировать 
содержание сообщений, выделять нужную/основную информацию из различных 
источников на английском языке.

Развитие специальных учебных умений: интерпретировать языковые средства, 
отражающие особенности иной культуры, использовать выборочный перевод для 
уточнения понимания текста на английском языке.
Языковая компетенция.

Графика и орфография, произносительная сторона речи.
Совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно к новому 
языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум базового уровня.

Лексическая сторона речи.
- Систематизация лексических единиц, изученных во 2-9 или в 5-классах; овладение 

лексическими средствами, обслуживающими новые темы, проблемы и ситуации устного 
и письменного общения. Лексический минимум выпускников полной средней школы 
составляет 1400 лексических единиц.

- Расширение потенциального словаря за счет овладения интернациональной лексикой, 
новыми значениями известных слов и новых слов, образованных на основе продуктивных 
способов словообразования.

- Развитие навыков распознавания и употребления в речи лексических единиц, 
обслуживающих ситуации в рамках тематики основной и старшей школы, наиболее 
распространенных устойчивых словосочетаний, реплик-клише речевого этикета, 
характерных для культуры англоязычных стран; навыков использования словарей.

Грамматическая сторона речи.
- Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены 
рецептивно и коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического 
материала, усвоенного в основной школе:

- Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных ранее 
коммуникативных и структурных типов предложения; систематизация знаний о 
сложносочиненных и сложноподчиненных предложениях, в том числе условных 
предложениях с разной степенью вероятности: вероятных, маловероятных и невероятных: 
Сопёйюпа1 I, II ,111.

- Формирование навыков распознавания и употребления в речи предложений с 
конструкцией “I шз Ь. . (I шзЬ I Ьаё т у  о^п гоот), конструкцией “зо/зисЬ + 1ЬаГ

(I ^аз зо Ъизу !Ьа! Гогдо! !о рЬопе !о т у  рагеп!з), эмфатических конструкций типа Й’з Ы т 
^Ьо . ,  Й’з й т е  уои ёЫ зт1Ь.

- Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи глаголов в наиболее 
употребительных временных формах действительного залога: Ргезеп! 81тр1е, Ри!иге 
81тр1е и Раз! 81тр1е, Ргезеп! и Раз! Сопйпиоиз, Ргезеп! и Раз! РегГес!; модальных глаголов 
и их эквивалентов.



- Знание признаков и навыки распознавания и употребления в речи глаголов в следующих 
формах действительного залога: Ргезеп! РегГес! Сопйпиоиз и Раз! РегГес! Сопйпиоиз и 
страдательного залога: Ргезеп! 81тр1е Разз1уе, Ри!иге 81тр1е Разз1уе, Раз! 81тр1е Разз1уе, 
Ргезеп! РегГес! Разз1уе.

- Знание признаков и навыки распознавания при чтении глаголов в Раз! РегГес! Разз1уе, 
Ри!иге РегГес! Разз1уе; неличных форм глагола (Епйшйуе, Рагйс1р1е I и Оегипф без 
различения их функций.

- Формирование навыков распознавания и употребления в речи различных 
грамматических средств для выражения будущего времени: 81тр1е Ри!иге, !о Ъе §от§ !о, 
Ргезеп! Сопйпиоиз.

- Совершенствование навыков употребления определенного / неопределенного / нулевого 
артиклей; имен существительных в единственном и множественном числе (в том числе 
исключения).

- Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи личных, 
притяжательных, указательных, неопределенных, относительных, вопроси-тельных 
местоимений; прилагательных и наречий, в том числе наречий, выражающихколичество 
(тапу/тисЬ, Ге^/а Ге^, Н!!1е/ а Н!!1е); количественных и порядковых числительных.

- Систематизация знаний о функциональной значимости предлогов и совершенствование 
навыков их употребления: предлоги, во фразах, выражающих направление, время, место 
действия; о разных средствах связи в тексте для обеспечения его целостности, 
например, наречий (йгз!1у, Гта11у , а! 1аз!, т  !Ье епё, Ьо^еуег, е!с.).



5.Тематическое планирование по английскому языку. 
10 класс. 2019 -  2020 уч. год

№пп Наименование тем циклов. Всего
часов

Цикл 1 Снова в школу. 27

Цикл 2 Поговорим о семейных делах. 21

Цикл 3 Цивилизация и прогресс. 28

Цикл 4 Мир возможностей. 24

Всего
100



Приложение № 1.

Календарно -  тематическое поурочное планирование . 
10 класс. 2019 -  2020 учебный год.

№Урока Название урока Дата

1 полугодие (запланировано 48 уроков) 

Цикл 1. Снова в школу (27 часов).

1 Урок 1. Снова в школу. 02.09

2 Урок 2. Школьная жизнь. 03.09

3 Урок 3. Школа в прошлом. 05.09

4 Урок 4. Проблемы в школе. 09.09

5 Урок 5. Мини-проект : Снова в школу. 10.09

6 Урок 6. Школьная форма: за и против. 12.09

7 Урок 7. Мода и вы. 16.09

8 Урок 8. Что важно для имиджа. 17.09

9 Урок 9. Модный стиль. 19.09

10 Урок 10. Мини-проект : Показ моды. 23.09

11 Урок 11. Ты увлекаешься спортом? 24.09

12 Урок 12. Экстремальные виды спорта. 26.09



13 Урок 13. Олимпийские игры. Любимый вид спорта. 30.09

14 Урок 14. Мини-проект: Спорт: за и против. 01.10

15 Урок 15. Знаменитые спортсмены. 03.10

16 Урок 16. Музыка. Музыкальные предпочтения. 07.10

17 Урок 17. Фанаты. 08.10

18 Урок 18. Музыка в разные времена. 10.10

19 Урок 19. Мини-проект: Гимн моего поколения. 14.10

20 Урок 20. Музыка в моей жизни. 15.10

21 Урок 21. Жизнь по расписанию. Распорядок дня. 17.10

22 Урок 22. Как организовать свой день. 21.10

23 Урок 23. Обобщение знаний по теме: Снова в школу. 22.10

24 Урок 24.Контрольная работа по теме: Снова в школу. 24.10

25 Урок 25. Мой день. 28.10

26 Урок 26. Планирование времени. 29.10

27 Урок 27. Мини-проект: Идеальное расписание. 31.10



Раздел 2. Поговорим о семейных делах (21 час).

28 Урок 1. История моей семьи. Мои предки. 11.11

29 Урок 2. Путешествие в прошлое моей семьи. 12.11

30 Урок 3. Мини-проект: Истории из прошлого. 14.11

31 Урок 4. Семейная гостиная. 18.11

32 Урок 5. Близнецы. 19.11

33 Урок 6. Хорошо ли быть единственным ребенком в 
семье?

21.11

34 Урок 7. Затруднительные ситуации. 25.11

35 Урок 8. Как справиться с неловкой ситуацией. 26.11

36 Урок 9. Что нужно для семейного счастья. 28.11

37 Урок 10. Большая семья. 02.12

38 Урок 11. Курьезные и странные ситуации. 03.12

39 Урок 12. Семейные проблемы. 05.12

40 Урок 13. Влияют ли ссоры на взаимоотношения в семье? 09.12

41 Урок 14. Взаимоотношения взрослых и детей. 10.12

42 Урок 15. Должны ли взрослые выбирать друзей детям? 12.12



43 Урок 16. Семейные даты. 16.12

44 Урок 17. Обобщение знаний по теме: Поговорим о 
семейных делах.

17.12

45 Урок 18. Контрольная работа по теме: Поговорим о 
семейных делах.

19.12

46 Урок 19. Космическая свадьба. 23.12

47 Урок 20. День Благодарения с семьей. 24.12

48 Урок 21. Мини-проект: Семейная история. 26.12

2 полугодие Запланировано 52 урока. 
Цикл 3. Цивилизация и прогресс (28 часов).

49 Урок 1. Изучаем прошлое. 13.01

50 Урок 2. Изобретения и открытия. 14.01

51 Урок 3. Древние люди. 16.01

52 Урок 4. Археологические открытия. 20.01

53 Урок 5. Путешествие в прошлое. 21.01

54 Урок 6. Древние цивилизации. 23.01

55 Урок 7. Цивилизация народа Майя . 27.01

56 Урок 8. Проект: Открываем древние цивилизации. 28.01

57 Урок 9. Проект: Открываем древние цивилизации. 30.01



58 Урок 10. Технологическая цивилизация . 03.02

59 Урок 11. Современные изобретения. 04.02

60 Урок 12. Условные предложения смешанного типа. 06.02

61 Урок 13. Мини-проект; Самые важные изобретения 
прошлого века.

10.02

62 Урок 14. Компьютеры в нашей жизни. 11.02

63 Урок 15. Влияние деятельности человека на планету. 13.02

64 Урок 16. Приз Киото. 17.02

65 Урок 17. Мини-проект : Альтернатива Нобелевской 
премии.

18.02

66 Урок 18. Инфинитив и герундий: сравнение. 20.02

67 Урок 19. Чудеса света, сделанные руками человека. 25.02

68 Урок 20. Проект: Достопримечательности моего города. 27.02

69 Урок 21. Проект: Достопримечательности моего города 02.03

70 Урок 22. Роботы и их роль в будущем. 03.03

71 Урок 23. Что изменится через 100 лет? 05.03

72 Урок 24. Хорошо ли иметь робота дома? 10.03

73 Урок 25. Могут ли роботы быть опасными? 12.03



74 Урок 26. Обобщение знаний по теме: Цивилизация и 
прогресс.

16.03

75 Урок 27. Контрольная работа по теме: Цивилизация и 
прогресс.

17.03

76 Урок 28. Проект: Новый робот. 19.03

Цикл 4. Мир возможностей (24 часа).

77 Урок 1. Вдали от дома. 30.03

78 Урок 2. Программы по обмену. 31.03

79 Урок 3. Почему люди путешествуют? 02.04

80 Урок 4. Образование за границей. 06.04

81 Урок 5. Образовательные программы по обмену. 07.04

82 Урок 7. Самое интересное путешествие. 09.04

83 Урок 6. Способы путешествия. 13.04

84 Урок 8. Карта Лондонского метро . 14.04

85 Урок 9. Объявления в Лондонском метро. 16.04

86 Урок 10. Виды транспорта: преимущества и недостатки. 20.04



87 Урок 11. Виды транспорта, которые люди используют 
чаще.

21.04

88 Урок 12. Мини-проект : Клуб путешественников. 23.04

89 Урок 13. Хорошие манеры украшают человека. 27.04

90 Урок 14. Правила поведения в обществе. 28.04

91 Урок 15. Мини-проект: Правила поведения. 30.04

92 Урок 16. Как общаться с британцами? 07.05

93 Урок 17. Стереотипы о жизни в России. 12.05

94 Урок 18. Культурный шок. 14.05

95 Урок 19. Обобщение знаний по теме: Мир возможностей. 18.05

96 Урок 20. Контрольная работа по теме: Мир 
возможностей.

19.05

97 Урок 21. Обобщение знаний по темам: Поговорим о 
семейных делах. Цивилизация и прогресс.

21.05

98 Урок 22. Итоговая контрольная работа. 25.05

99 Урок 23. Культурные различия. 26 .05

100 Урок 24. Обобщение знаний по теме: Мир возможностей. 28.05



Приложение №2.
Нормы оценок

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакомительное)

Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание 
оригинального текста1, может выделить основную мысль, определить 
основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из 
контекста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с 
родным языком. Скорость чтения иноязычного текста может быть 
несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик читает на 
родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у учащихся 
разная.

Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание 
оригинального текста, может выделить основную мысль, определить 
отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, 
и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден 
чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедленен.

Оценка «3» ставится школьнику, который не совсем точно понял 
основное содержание прочитанного, умеет выделить в тексте только 
небольшое количество фактов, совсем не развита языковая догадка.

Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял 
текст или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в 
тексте при поиске определенных фактов, не умеет семантизировать 
незнакомую лексику.
Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)

Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял 
несложный оригинальный текст (публицистический, научно-популярный; 
инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использовал 
при этом все известные приемы, направленные на понимание читаемого 
(смысловую догадку, анализ).

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но 
многократно обращался к словарю.

Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не 
владеет приемами его смысловой переработки.

Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят.
Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.
Чтение с нахождением интересующей или нужной информации 
(просмотровое)



Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро 
просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, 
меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и 
выбрать правильно запрашиваемую информацию.

Оценка «4» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 
но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации.

Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или 
данных текстах) примерно 1/3 заданной информации.

Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не 
ориентируется в тексте.

Понимание речи на слух

Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на 
слух является извлечение основной или заданной ученику информации.

Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел 
выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из 
прогноза
погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о 
значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать 
информацию для решения поставленной задачи (например, найти ту или 
иную радиопередачу).

Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. 
При решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 
информации.

Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. 
Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить 
поставленную перед ним коммуникативную задачу.

Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил 
из него менее половины основных фактов. Он не смог решить 
поставленную перед ним речевую задачу.

Говорение
Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде 

связных высказываний типа описания или рассказа и в виде участия в беседе с
партнером.

Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи требует по
этому, чтобы учащийся выявил свою способность, как в продуцировании 
связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с партнером. При



оценивании связных высказываний или участия в беседе учащихся многие 
учителя обращают основное внимание на ошибки лексического, 

грамматического характера и выставляют отметки, исходя только исключи
тельно из количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать

правильным.
Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соответ

ствия темы, полнота изложения, разнообразие языковых средств, а в ходе бесе
ды — понимание партнера, правильное реагирование на реплики партнера, раз
нообразие своих реплик. Только при соблюдении этих условий речевой деятель
ности можно говорить о реальном общении. Поэтому все эти моменты должны 

учитываться, прежде всего, при оценке речевых произведений 
школьников.

Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т. е. 
ведут к непониманию. Другие же, хотя и свидетельствуют о нарушениях нормы, 

но не нарушают понимания. Последние можно рассматривать как оговорки.
В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следует

считать: -соответствие теме,
-достаточный объем высказывания,

- разнообразие языковых средств 
а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий.

Высказывание в форме рассказа, описания 
Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными 

речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически 
последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно 

широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически 
отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначи
тельны. Объем высказывания соответствовал тому, что задано программой на 
данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное 

произношение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место 
не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы 

их оценки, выражения собственного мнения.

Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с 
поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и 

последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, 
которые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные 

ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. 
Отмечалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь 
была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, но 

в большей степени высказывание содержало информацию и 
отражало конкретные факты.

Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную 
речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем 

высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В 
некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически 

отсутствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не



была эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным.

Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением 
коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не 

соответствовало требованиям программы). Наблюдалась узость вокабуляра. 
Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допускал большое 

количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки 
нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми

партнерами.
Участие в беседе.

При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как 
и при оценивании связных высказываний является речевое качество и умение 

справиться с речевой задачей, т. е. понять партнера и реагировать правильно на 
его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. Диапазон 

используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется учащемуся.

Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, 
правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело 

использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие
коммуникацию.

Оценка «4» ставится учащемуся, который решил речевую задачу, но произно
симые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, 
связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсут

ствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не 
полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения.

Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.

Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением речевой 
задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера.

Коммуникация не состоялась.
Оценивание письменной речи учащихся 

Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила 
оформления текста, очень незначительное количество орфографических и 

лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное 
изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование 

различных средств передачи логической связи между отдельными частями 
текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно 

использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. 
Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных 

конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают 
понимание текста. Почти нет орфографических ошибок. Соблюдается деление 
текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.



Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические 
погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, препятствуют 

пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные 
недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств 

передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате 
письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская 

отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 
эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется 

ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. 
Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют

понимание текста.

Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том 
числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, 

препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление 
текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует.

Ошибки в использовании средств передачи логической связи между 
отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся 

использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного 
языка. В работе либо часто встречаются грамматические ошибки 

элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что 
затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и 
пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.

Оценка «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в 
построении высказывания. Не используются средства передачи логической 

связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог 
правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей 

или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не 
соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.

Выполнение тестовых заданий оценивается по следующей схеме 
выполнено 65% работы -  «3»

80% - «4»

95-100% - «5»
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